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SCHERZANDO

Die nachstehenden selbsterlebten Episoden wurden uns von unserem [rii-
heren, langjihrigen Zentralsekretir und Ehrenmitglied, M. Luther in St. Mar-
grethen, mitgeteilt, welchem wir fiir sein Interesse an unserem Verbands-
organ bestens danken.

Vor mehreren Jahren hatte ein Orchesterverein einige oOsterreichische Mu-
siker als Zuziiger zu einem Konzert engagiert. Als die Musiker an die Grenz-
kontrolle kamen, mulliten sie ihre Instrumente, Horn, Cello und Fagott zur
zollfreien Mitnahme vormerken lassen. Der amtierende Zollbeamte scheint
kein grofler Kenner der verschiedenen Musikinstrumente gewesen zu sein —
oder stand er mit der Orthographie auf Kriegsful3? —, denn als man ihm das
Cello zum Notieren zeigte, erklirte er, das sei kein Cello, sondern eine Kleine
BalBigeige (Cello und Balgeige ist ja bekanntlich dasselbe, aber sehr oft
wird der Kontraball als Balgeige bezeichnet). Das Fagott wurde Xurzer-
hand als «Fallot» notiert!

Ein junger Blechbliser, der sich in der Fremde befand, schrieb seiner fri-
heren Logisfrau, sie solle ihm, sorgfliltig verpackt, sein Es-Instrument schicken,
Einige Tage spiter erhielt er seinen silbernen . . . Suppenloffel.

Ein Kirchenchordirigent sagte in einer Probe den Chormitgliedern: «Wenn
Sie singen ,Erbarme dich unser’, so mufl das auch zum Gotterbarmen ge-
sungen werden.» Ein anderes Mal rigte er den Gesang seiner Chormitglieder
in folgender Weise: «Am Anfang dieses Chores steht die Bezeichnung
Jfraurig’; Sie aber singen es sogar himmeltraurig!»

Der neue Ton. In einer Orchesterpause blies der Flotist gerduschvoll das
Wasser aus seiner Flote. Der Kapellmeister, der im Kinstlerzimmer weilte,
horte das pfeifende Geriusch, ohne seinen Ursprung zu ahnen, und stiirzte
sofort hinaus und auf den Flotisten zu: «Grofartig! Mann, wie machen Sie das?
Wie kann man das notieren?» :

Die neuen Klinge. Bei der Urauffithrung eines «neuzeitlichen» Orchester-
werkes waren Musiker und Dirigent mit heiligem Eifer bei der Sache. Bis
auf einmal eine Lachwelle durch die Reihen der Geiger lief und bereits in
gefihrlicher Art die Bliaser bedrohte. Die Augen der Orchestermusiker rich-
teten sich auf einen bestimmten Punkt im Zuschauerraum — wo eine alte,
anscheinend schwerhorige Dame sal}, die, verbliifft tber die neuartigen Klinge,
ihrem Horrohr mibBtraute: in der Meinung, es sei irgend etwas daran in Un-
ordnung, stiel3 sie dasselbe immer wieder &rgerlich aufs Knie und hielt
es dann prifend ans Ohr. , . . Is ist an jenem Abend keine Auge trocken
geblieben.
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